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Using the Booklet Sub Tray

При создании большого количества буклетов используйте дополнительный лоток для буклетов (приобритается 
отдельно). Вставьте дополнительный лоток и измените настройки финишера на панели управления.

Utilice la bandeja de folletos secundaria opcional al crear grandes volúmenes de folletos.
Inserte la bandeja secundaria y reconfigure las opciones del finalizador en el panel de control.

Usare il vassoio secondario libretti opzionale quando si creano grossi volumi di libretti.
Inserire il vassoio secondario e riconfigurare le opzioni del Finisher nel pannello di controllo.

Benutzen Sie bitte das optionale Broschüren-Subfach, wenn Sie zahlreiche Broschüren erstellen. 
Setzen Sie das Subfach ein und konfigurieren Sie über das Bedienfeld noch einmal die Finisher-Optionen. 
Lors de la création de grands volumes de brochures, veuillez utiliser le bac à brochures auxiliaire en option. 
Insérez le bac auxiliaire et reconfigurez les options du finisseur sur le panneau de commande.

Please use the optional booklet sub tray when creating large volumes of booklets.
Insert the sub tray and reconfigure the finisher options in the control panel.

General Settings
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Using the Basic Booklet Tray

Если вы захотите вернуться к использовнию стандартного лотка для буклетов, 
вставьте этот лоток и измените настройки финишера на панели управления.

Si desea usar la bandeja de folletos básica de nuevo, 
inserte la bandeja y reconfigure las opciones del finalizador en el panel de control.

Se di desidera usare di nuovo il vassoio secondario, .
inserirlo e riconfigurare le opzioni del Finisher nel pannello di controllo.

Wenn Sie wieder das Basisfach für Broschüren verwenden wollen, setzen Sie das Fach 
ein und konfigurieren Sie über das Bedienfeld noch einmal die Finisher-Optionen. 
Si vous souhaitez utiliser à nouveau le bac à brochure initial, 
insérez le bac et reconfigurez les options du finisseur sur le panneau de commande.

If you want to use the basic booklet tray again, 
insert the tray and reconfigure the finisher options in the control panel.

General Settings
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Adjust1

Adjust2

При неправильном выравнивании машины и финишера отрегулируйте высоту финишера с 
помощью вращения нижних роликов финишера. 

Si la máquina y el finalizador no se alinean correctamente, ajuste la altura del finalizador girando 
las ruedas situadas debajo del finalizador.

Se la macchina e il finisher non sono allineati correttamente, regolare l' altezza del finisher girando 
le ruote sotto il finisher.

Falls Gerät und Finisher nicht ordnungsgemäß ausgerichtet sind, passen Sie die Höhe des 
Finishers an, indem Sie die Rollfüße unter dem Finisher drehen.
Si la machine et le finisseur ne sont pas correctement alignés, régler la hauteur du finisseur en 
tournant les molettes de roulettes sous le finisseur. 

If the machine and the finisher do not lineup correctly, adjust the height of the finisher by turning 
the casters underneath the finisher.
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Adjust3

Adjust4

Случай 1 (Вращайте ролики против часовой 
стрелки)

Caso 1 (Gire las ruedas hacia la izquierda)

Caso 1 (Rotazione delle ruote in senso 
antiorario)

Fall 1 (Rollfüße nach links drehen)
Cas 1 (Tourner les molettes de roulettes dans 
le sens antihoraire)

Case 1 (Turn the casters counterclockwise)

Случай 2 (Вращайте ролики по часовой 
стрелке)

Caso 2 (Gire las ruedas hacia la derecha)

Caso 2 (Rotazione delle ruote in senso orario)

Fall 2 (Rollfüße nach rechts drehen) 
Cas 2 (Tourner les molettes de roulettes dans 
le sens horaire)

Case 2 (Turn the casters clockwise)
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Using the Booklet Sub Tray

При создании большого количества буклетов используйте дополнительный лоток для буклетов (приобритается 
отдельно). Вставьте дополнительный лоток и измените настройки финишера на панели управления.

Utilice la bandeja de folletos secundaria opcional al crear grandes volúmenes de folletos.
Inserte la bandeja secundaria y reconfigure las opciones del finalizador en el panel de control.

Usare il vassoio secondario libretti opzionale quando si creano grossi volumi di libretti.
Inserire il vassoio secondario e riconfigurare le opzioni del Finisher nel pannello di controllo.

Benutzen Sie bitte das optionale Broschüren-Subfach, wenn Sie zahlreiche Broschüren erstellen. 
Setzen Sie das Subfach ein und konfigurieren Sie über das Bedienfeld noch einmal die Finisher-Optionen. 
Lors de la création de grands volumes de brochures, veuillez utiliser le bac à brochures auxiliaire en option. 
Insérez le bac auxiliaire et reconfigurez les options du finisseur sur le panneau de commande.

Please use the optional booklet sub tray when creating large volumes of booklets.
Insert the sub tray and reconfigure the finisher options in the control panel.

General Settings
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Using the Basic Booklet Tray

Если вы захотите вернуться к использовнию стандартного лотка для буклетов, 
вставьте этот лоток и измените настройки финишера на панели управления.

Si desea usar la bandeja de folletos básica de nuevo, 
inserte la bandeja y reconfigure las opciones del finalizador en el panel de control.

Se di desidera usare di nuovo il vassoio secondario, .
inserirlo e riconfigurare le opzioni del Finisher nel pannello di controllo.

Wenn Sie wieder das Basisfach für Broschüren verwenden wollen, setzen Sie das Fach 
ein und konfigurieren Sie über das Bedienfeld noch einmal die Finisher-Optionen. 
Si vous souhaitez utiliser à nouveau le bac à brochure initial, 
insérez le bac et reconfigurez les options du finisseur sur le panneau de commande.

If you want to use the basic booklet tray again, 
insert the tray and reconfigure the finisher options in the control panel.

General Settings
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Adjust1

Adjust2

При неправильном выравнивании машины и финишера отрегулируйте высоту финишера с 
помощью вращения нижних роликов финишера. 

Si la máquina y el finalizador no se alinean correctamente, ajuste la altura del finalizador girando 
las ruedas situadas debajo del finalizador.

Se la macchina e il finisher non sono allineati correttamente, regolare l' altezza del finisher girando 
le ruote sotto il finisher.

Falls Gerät und Finisher nicht ordnungsgemäß ausgerichtet sind, passen Sie die Höhe des 
Finishers an, indem Sie die Rollfüße unter dem Finisher drehen.
Si la machine et le finisseur ne sont pas correctement alignés, régler la hauteur du finisseur en 
tournant les molettes de roulettes sous le finisseur. 

If the machine and the finisher do not lineup correctly, adjust the height of the finisher by turning 
the casters underneath the finisher.
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Adjust3

Adjust4

Случай 1 (Вращайте ролики против часовой 
стрелки)

Caso 1 (Gire las ruedas hacia la izquierda)

Caso 1 (Rotazione delle ruote in senso 
antiorario)

Fall 1 (Rollfüße nach links drehen)
Cas 1 (Tourner les molettes de roulettes dans 
le sens antihoraire)

Case 1 (Turn the casters counterclockwise)

Случай 2 (Вращайте ролики по часовой 
стрелке)

Caso 2 (Gire las ruedas hacia la derecha)

Caso 2 (Rotazione delle ruote in senso orario)

Fall 2 (Rollfüße nach rechts drehen) 
Cas 2 (Tourner les molettes de roulettes dans 
le sens horaire)

Case 2 (Turn the casters clockwise)
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